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| ACTA DE INSPECCION

v

Dm funcionario adscrito al Departamento de Industria,
Innovacion, Comercio y Turismo del Gobierno Vasco e Inspector de Instalaciones
Radiactivas del Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 21 de julio de 2011
en la planta de inyeccion de aluminio a baja presion que la empresa FAGOR
EDERLAN S. COOP posee en el i del término municipal de Arrasate
(Gipuzkoa), procedid a la inspeccién de la instalacién radiactiva de la que constan
los siguientes datos:

Utilizacion de la instalacion: Industrial (Radiografia industrial).
Categoria: 32
Fecha de autorizacion de funcionamiento: 18 de julio de 2001.

Fecha de notificaciéon para la puesta en marcha: 27 de mayo de 2002.

Fecha de ultima autorizacion de modificacion y
puesta en marcha (MO-2): 10 de septiembre de 2010

Finalidad de la inspeccion: Control.

La inspeccién fue recibida por D. [EEEEEEENEEEEE Supervisor de la

instalaciéon radiactiva, quien informado de la finalidad de la misma manifesto
aceptarla en cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la Proteccion
Radiolégica.

El representante del titular de la instalacion fue advertido de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la
misma, tendran la consideracién de documentos publicos y podran ser publicados
de oficio o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a
efecto de que el titular exprese qué informacion o documentacién aportada
durante la inspeccién podria no ser publicable por su caracter confidencial o
restringido.

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informaciéon requerida y
suministrada por personal técnico de la instalacion, resultaron las siguientes
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OBSERVACIONES

- La instalacion radiactiva dispone de los siguientes equipos radiactivos:

e Equipo de rayos X con generador trifasico, modelo [l n° de serie
1.881.703, que alimenta un tubo de rayos X, tipo XRT-160/0.4-0.4 n° de
serie 53-1148, de 160 kV y 10 mA de condiciones maximas de
funmonamnento aloj ado dentro de una cabina blindada marc
: - [, modelo & ¢ n° de serie 01.17 y

denommada cabma 1

e Equipo de rayos X con generador trifasico, modelo n°® de serie
1.922.503, que alimenta un tubo de rayos X, tipo MX /0.4-0.4 n° de
serie 54-2446, de 160 kV y 10 mA de condiciones ma

lojado dentro de una cabina blindada marca |
W modelo [ n° de serie 03.04 y

denominada cabina 2.

e Equipo de rayos X con generador trifasico, model n° de
serie 3.822.110, que alimenta un tubo de rayos X, tipo MXR-160HP/11 n°
de serie 61 0758 de 160 kV y 20 mA de condiciones maximas de
funcionamiento, alojado dentro de una cabina blindada marca [
B | modelo
denominada cabina 3.

n® de serie 10 20 y

- dquisicion del tercer equipo de rayos X, marca il modelo ENEEEE
n° de serie 10.20, de 160 kV y 20 mA de tensién e intensidad maximas de
funcionamiento ha sido motivo de autorizacién de modificacion y puesta en
marcha con fecha 10 de septiembre de 2010.

- Se muestra a la inspeccién el Certificado de "en la

_ cIaracnon de Conformidad CE para el equo e rayos tipo modelo

| asi mismo, para el equipo de rayos X, § & ° de serie 10.20 y tubo

rayos X, marca #@ de serie 61 0758 se aporta Certificado de correcto

funcionamiento de los dispositivos de proteccién y seguridad con medicion de los
niveles de radiacioén en diferentes puntos de la cabina (Anexo 1).

- La empresal I 4
ubicados en las cabinas 1y 2, incluyendo sus sistemas de seguridad, en fecl#a

10 de agosto y 27 de d|0|embre de 2010, con resultados satisfactorios s
certificados mostrados a la inspeccién.
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- Se manifiesta a la inspeccién que la empresallll Y tiene

programada para agosto de 2011 la préxima revision de los tres equipos de
rayos X.

- En el periodo de seis meses entre dos revisiones sucesivas el supervisor de la
instalacion comprueba el correcto funcionamiento de los sistemas de seguridad:
enclavamientos de puertas, pulsadores de emergencia y disparo del radiametro
fijo al acercarle una fuente radiactiva, asi como las sefializaciones de cabina de
los equipos de rayos X.

- Dichas comprobaciones por el supervisor quedan registradas en el Diario de
Operaciones, la Ultima de las cuales es de fecha mayo de 2011.

- Para la vigilancia radiolégica ambiental la instalacion dispone del siguiente
detector de radiacion portatil, integrado en el plan de calibracion de aparatos de
medida de la empresa y para el cual dicho plan estipula calibraciones bienales:

numero de serie

{i radiation alert, modelo [l
42542 callbrado en el [l el 4 de abril de 2011.

- FAGOR Ederlan tiene contratada la gestibn de las calibraciones de sus

detectores ala i

- En la instalacion existen como monitores de area los siguientes detectores de
radiacion fijos, los cuales si detectan un nivel de radiacién superior a 3 pSv/h
activan una alarma de aviso, y si llegan a los 10 pSv/h detienen el
funcionamiento de los equipos de rayos X:

B modelo- nimero de serie 172624, calibrado en origen el 8
de marzo de 2001, ubicado en el puesto de control de los equipos de la
cabina 1y 2.

« BB modelo B numero de serie 142161, calibrado en origen el
11 de octubre de 2010, ubicado en el puesto de control de la cabina 3.

- Los radiametros fijos anteriores no estan incluidos en el plan de calibracién y su
funcionamiento es comprobado aproximadamente cada tres meses por
supervisor de la instalacion.
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La direccion desde el punto de vista de la Proteccion Radiologica del
funcionamiento de esta instalacion, asi como de la IRA/1504 de Ia cual también
es titular FAGOR EDERLAN, es desempefada por D. i | titular de
licencia de supervisor de instalaciones radiactivas para el campo de radiografia
industrial por rayos X valida hasta noviembre de 2015.

Se manifiesta a Ia mspeccnon la intencion de ser también supervisor de la
IRA/3135,

Se manifiesta a la inspeccion que los equipos son manipulados por catorce
personas, todas ellas con licencia de operador en el campo de radiografia
industrial validas al menos hasta noviembre de 2011.

El control dosimétrico de la instalaciéon se lleva a cabo mediante quince
dosmetros personales y un d03|metro de viaje, leidos mensualmente por el

El supervisor de la instalacion tiene control dosimétrico especifico en cada una
de las instalaciones que dirige.

Estan disponibles las lecturas dosimétricas hasta junio de 2011 inclusive, con
registros iguales a cero.

E! supervisor manifiesta que todos los trabajadores expuestos se encuentran
clasificados como de tipo B. En el ultimo afio se ha reallzado para todos ellos
reconocimiento médico por el Servicio de Prevencion £ :

Segun se manifiesta a la inspeccién el personal de la instalacidn conoce lo
establecido en el Reglamento de Funcionamiento y Plan de Emergencia, y estos
documentos estan disponibles junto a los equipos.

Se dispone ademas de hoja de firmas que justifica la recepcion de un ejemplar
de los documentos antedichos por los trabajadores expuestos; también para los
tres trabajadores de ultima incorporacién y que obtuvieron la licencia de operador
en el afio 2009.

La ultima jornada formativa, de 4 horas de duracién, sobre el contenido del
Reglamento de Funcionamiento y Plan de Emergencia fue impartida por
. 1a doce trabajadores expuestos de la instalacion los dias 9y 10
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Se dispone de dos Diarios de Operacién; uno compartido por los dos equipos de
rayos X ubicados en la cabinas 1y 2, y otro dedicado al equipo presente en la
cabina 3. En ellos se anotan datos relativos a comprobaciones rutinarias,
tiempos de utilizacion de los equipos, revisiones periddicas de los mismos,
vigilancia radiolégica y verificaciones periddicas de los sistemas de seguridad e
incidencias, en su caso.

La primera anotacion realizada en el Diario de Operacién asignado al equipo de
la cabina 3 corresponde a la primera semana de enero de 2011.

Segin se manifiesta a la inspecciéon el tiempo de funcionamiento registrado
semanalmente en el diario de operaciones corresponde con el total de horas que
el sistema de inspeccion de piezas en conjunto esta en marcha, incluyendo
tiempos de posicionamiento y otros, por lo que las cifras reales de horas anuales
de emision de rayos X para cada equipo son las que figuran en el punto 4.1 del
informe anual de la instalacién.

El informe anual de la instalaciéon correspondiente al afio 2010 ha sido entregado
en el Gobierno Vasco el 3 de marzo de 2011.

Se observd que en la instalacion se dispone de extintores; que las cabinas de
operacion de los equipos estan clasificadas como Zona Vigilada, seguin lo
dispuesto en el Reglamento sobre Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones
lonizantes y sefializada de acuerdo a la norma UNE 73.302 y que las cabinas
presentan el trébol radiactivo en el exterior de su blindaje.

Se manifiesta a la inspeccién que los operadores de la instalacién radiactiva
realizan cada dia vigilancia radiolégica en las proximidades de las cabinas; la
inspeccién comprobd el registro semanal de dicha vigilancia en los diarios de
operacién.

La inspeccion comprobd que la apertura de la puerta de acceso a la cabina2y 3
interrumpe el funcionamiento del equipo que contiene.

El equipo de la cabina n°® 1 no estaba operativo el dia de la inspeccién.

Realizadas medidas de tasa de dosis en condiciones de funcionamiento reales
los resultados fueron los siguientes:

e Lacabinan®2:
o Fondo radiolégico en el puesto de operador.
o Fondo en todo el perimetro exterior.
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La cabina n® 3:
o Fondo en el puesto de operador (sobre la cabina de Rayos X).
o Fondo en todo el perimetro de la cabina de rayos X.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos
que senala la Ley 15/1980 de Creacién del Consejo de Seguridad Nuclear
con la redaccion establecida en la Ley 33/2007, la Ley 25/1964 sobre Energia
Nuclear, el Reglamento 1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y
Radiactivas modificado por el RD 35/2008, el Reglamento 783/2001 sobre
Protecciéon Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes modificado por el RD
1439/2010, y la referida autorizacién, se levanta y suscribe la presente Acta
por duplicado en la sede del Gobierno Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, el 26 de septiembre de 2011.

Fdo.:

INSPECTOR DE INS RADIACTIVAS

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante
autorizado de la instalacion, para que con su firma, lugar y fecha, manifieste
su conformidad o reparos al contenido del Acta.

En.LSkoRIATE). . a.3... . de. OcTuS N E de 2011

Fdo. (nombre):

Cargo:




